Nur bei Jesus kann man lernen

G. C. Elliott «Nehmt Mein Joch auf euch und lernt von Mir» (Mt.11,29)

«Du aber bleibe in dem, was du gelernt und worauf du vertraut hast, A L. Byers
da du weil3t, von wem du gelernt hast» (2Tim.3,14)
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1. Nur bei Je- sus kann man ler- nen je- de Stund und je- den Tag,
2. LaBt uns ler- nen mehr lhn lie - ben, weil Er al - les Seh - nen stillt.
3. La3t uns ler- nen wie |hm die - nen ganz und im- mer un- ge- teilt.
4. Al- les lern ich lhm ver - trau- en; al - les lhm mein Herz dar- bringt;
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wie die nun er- l6- ste See- le auch be- wah- ret blei- ben mag.
Un - aus - sprech - lich ist die Freu - de, die ein ler- nend Herz er- fullt.
Ja, Sein Dienst wird tag- lich st -  Rer; da- rum, BrG- der, vor-warts eilt!
und die Seel, er- fullt mit Won - ne, ein be - stan - dig Lob - lied singt.
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Da - rum ler - net, flei - Rig ler - net! Tie- fer trinkt die Wahr - heit ein!
ﬁ—ﬁ—‘bﬁ. — — s " . ——
T 1D If" 1) 1) | ) ) ) P h h | | |
Py —F —— a a a j j 5 5 3
N | | r 4 V Y
T T — D e e et
N D [ [ ﬁ 4 ‘ ‘ / [ 4
D e ¢ ¢ o o o . 3 i—j—d—, i
Q) * -G
Da- rum ler- net, flei- RBig ler - net! Je - sus la- det freund-lich ein.
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Original title: Learning of My Savior
| am learning of my Savior precious lessons every hour ...
Sources:
«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (64)
«Evangeliums-Klange», 1907 (85), 1994 (85)
«Zions Loblieder», 1943 (85)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (328)
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